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1. Vazna upozorenja

OPSTA UPOZORENJA

Nakon uklonjenog pakovanja uveriti se u kompletnost isporuke, i u slu¢aju nedostataka,
obratiti se prodavcu koji je prodao kotao.

Kotao mora biti upotrebljen iskljuéivo za namenu koju je predvideo proizvodac.
Iskljucuje se bilo kakva odgovornost od strane proizvodaca za Stetu uzrokovanu
osobama, zivotinjama ili stvarima, u slu€aju greSaka pri montazi, regulaciji, odrzavanju
ili nepravilnom koriS¢enju.

U slucaju curenje vode prilikom punjenja instalacije, zatvoriti napajanje vodom i
obavestiti ovlaSc¢eni servis ili ovlas¢enog montera.

Ovo uputstvo je sastavni deo uredaja 1 mora se Cuvati sa paznjom i1 mora UVEK pratiti
uredaj 1 u slucaju promene vlasnika ili korisnika ili u slu¢aju priklju¢enja na drugu
instalaciju. U slu€aju oStecenja ili nestanka traziti novi primerak od ovlas§¢enog prodavca.

AVAZNA UPOZORENJA

Podse¢amo da koriS¢enje kotlova na ¢vrsto gorivo zahtevaju postovanje sigurnosnih mera i to:

Zabranjeno je koriS¢enje kotla od strane dece 1 osoba sa ograni¢enim moguc¢nostima bez
pratnje.

Zabranjeno je koriS¢enje kotla na instalacijama sa radnom temperaturom vecom od
110°C, i radnim pritiskom ve¢im od 3 bara.

Zabranjeno je koris¢enje lako zapaljivh goriva (alkohol, nafta) radi brzeg paljenja drveta
Zabranjeno je odlaganje lako zapaljivih materijala u blizini kotla i u blizini vrata za
loZzenje. Pepeo se mora odlagati u zatvorene i1 nezapaljive spremnike.

Zabranjeno je spaljivanje otpada 1 materijala ¢ije sagorevanje prouzrokuje plamen ili
opasnost od eksplozije (npr. plasti¢ne kese, piljevinu, ugljenu prasinu, blato itd.).
Zabranjena je izmena na sigurnosnim elementima.

Zabranjeno je zatvaranje ventilacionih otvora na prostoriji u kojoj se nalazi kotao.
Ventilacioni otvori su neophodni za pravilno sagorevanje.

Zabranjeno je izlaganje kotla atmosferskim neprilikama. Sam kotao nije predviden za
spoljnu montazu i ne sadrzi sistem protiv smrzavanja.

Zabranjeno je isklju¢ivanje kotla ukoliko spoljna temperatura moze da padne ispod
NULE (opasnost od smrzavanja).

Voditi ratuna o polozaju klapne sigurnosnog vazduha (detaljnije objasnjenje u poglavlju
START RADA KOTLA).
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e Rad sa uredajem kotla zabranjen je ljudima sa posebnim potrebalam (ukljucujuéi i decu)
kako fizickim tako i mentalnim, osim uz nadzor staratelja i ljudi koji su odgovorni za
njihova ponasanja.

e Deca moraju biti pod nadzorom staratelja kako se ne bi igrala sa uredajem kotla.

1.1. Minimalna udaljenost od zapaljivih materijala

Obezbedite odgovarajucu udaljenost od zapaljivih materijala, ako je potrebno obezbediti
zastitu istih.

Minimalna udaljenost od zapaljivih materijala je propisana zakonom- molimo da se o
tome raspitate kod strucnih lica, koja se bave grejanjem, i dimnicara.

Minimalna udaljenost kotla i cevi za odvod dimnih gasova od slabo 1 prose¢no gorivih
materijala treba da bude najmanje 100mm.

Minimalno rastojanje od lako zapaljivih materijala je 200mm, a isto vazi 1 za materijale
¢ija zapaljivost nije poznata.

A Zapaljivost gradevinskih materijala
Opasnost od pozara! Koo azbest, kamen, gradevinski kamen,

nezapaljivi | keramicke zidne plogice, terakota, malter,
cementna glazura (bez organskih dodataka)

e Skladistenje zapaljivih materijala i

. . o . B... gipsane kartonske plote, staklena
te¢nosti u blizini kotla je koji nisu | vlakna, ploge od AKUMINA, IZOMINA,
zabranjeno. lako RAJOLITA, LIGNOSA, VELOKSA

zapaljivi i HERAKLITA
e Obavezno upozorite korisnike o Bl bukove i hrastove drvo, kompozitno
potrebnoj minimalnoj udaljenosti slabo drvo, filc, ploce od HOBREKSA,
zapaljivih materijala od kotla. e LI e R
LR drvo bora, tise i jele, kompozitni
prosecno | materijali
gorivi
g - Asfalt, karton, celulozni materijali,
lako iverica, pluta, poliuretan, polistiren,
zapaljivi polipropilen, polietilen, podna viakna
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2. Opis kotla serije ,,K*

Kotao serije ,,K” je zavarene robusne konstrukcije sa dvostrukim zidom i vodom
hladenom resetkom, tako da obliva sve povrSine koje su u dodiru sa plamenom i vrelim
gasovima. Kotlovi ove serije izraduju se u snagama od 18 do 80 kW. Svaka veli¢ina kotla serije
» K poseduje bakarni izmenjiva¢ za prikljucivanju ventila za termi¢ko osiguranje kao i klapnu
za potpalu. Svi delovi vodenog dela kotla izradeni su od beSavnih cevi kvaliteta ST 35.4 i
kotlovskih limova debljine Smm, u zavisnosti od snage kotla. Limovi su kvaliteta 1.0425 EU
standard odnosno P265GH standard EUIL

Analizom popre¢nog preseka kotla (slika 1) vidi se da su kod ovih kotlova izmenjivacke
povrSine postavljene vertikalno i da su svojim dimenzijama i rasporedom obezbedili veoma
dugacak put vrelim gasovima kroz kotao. Merenjima je ustanovljeno i znatno manja brzina
gasova na izlazu iz kotla kao i niza temperatura na ulazu u dimnjak u odnosu na druge

konstrukcije u naSem proizvodnom programu, pa se zaklju¢uje da ova konstrukcija ima 1 najveci
stepen iskoris¢enja.

PrikljuCak sigurnosnog
voda

Priklju¢ak za sondu

ventila termi¢kog osiguranja!

Prikljucak potisnog voda

Prikljucak za ventiltermickog

osiguranja

Prikljucak povratnog voda| Prikljucak za punjenije|
i praznjenje

Slika 1. Poprecni presek kotla i prikaz prikljucaka na kotlu

Kotlovi serije ,,K* imaju tzv. donje sagorevanje, pa su izrazito trajnozareci, tj. moguce ih
je napuniti gorivom do samih vrata za loZenje bez bojazni da ¢e se vatra ugasiti. Poseduje veliki
spremnik za ogrev, tako da je moguce celodnevno koris¢enje kotla sa jednim do dva punjenja. U
zadnjem delu loziSta postavljene su vatrostalne opeke od Samotnog temperaturski
akomuliraju¢eg materijala. One se zagreju na temperaturu koja je dovoljna da sagori inace tesko
sagorljive Cestice u dimovodnim gasovima.

U kotlovima je ugraden i bakarni izmenjiva¢ toplote za prikljucenje ventila za termirko
osiguranje (objasnjeno u tacki 3.2, prikazano i na hidraulickoj Semi u tacki 6), takode na kotlu je
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ugraden sistem za ¢iS¢enje reSetke odn.prostor izmedu vodom hladene cevi gde se vrsi
sagorevanje (prikazano i objasnjeno u tacka 7.2)

Ova konstrukcija, kada je gorivo drvo, dostize izuzetno visoke stepene iskoriséenja (i
preko 80%), odli¢ni su rezultati i u slu¢aju mesanja drveta i uglja, a lozenje samo ugljem kad god
je moguce treba izbegavati jer je stepen iskoriS¢enja manji.

Konstrukcija kotla omogucava lako loZenje i ¢iS¢enje kotla. (objasnjeno u tacka 7.117.2)
Konstrukcija kotla omogucava priklju¢ak na dimnjak na zadnjoj strani kotla, takode kotao ima
dvojne prikljucke za spajanje na instalaciju centralnog grejanja. Osim dvojnih prikljuc¢aka za
spajanje sa instalacijom (prikljucci potisnog 1 povratnog voda), kotao ima 1 ostale potrebne
prikljucke a to su (slika 1):

e Prikljucak za punjenje 1 praznjenje;

e Prikljucak za regulator promaje;

e Prikljucak sigurnosnog voda;

e Prikljucak za ventil termi¢kog osiguranja;

e Prikljucak za sondu ventila termickog osiguranja;

Kotao je obloZen oplatom od plastificiranog lima debljine 1mm ispod koga je mineralna
vuna debljine 50mm, koja sluzi kao izolacija.
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3. Montaza

3.1. Opsta upozorenja

Kotao mora biti pravilno postavljen zbog pravilnog rada!

Kotao se isporucuje sa spoljnom oblogom koja sadrzi izolaciju debljine 50mm. Kotao mora
biti postavljen na betonsko postolje visine 100mm u odnosu na pod prostorije (kotlarnice). Kotao
mora biti tako postavljen da bude omogucen pristup kotlu sa svih strana radi CiS¢enja i1
odrzavanja. (dalje u tacka 3.3).

Za normalan rad potrebno je dovodenje svezeg vazduha u kotlarnicu (tacka 3.3), takode za
normalan rad kotla potrebno je da dimnjak bude popisanih karakteristika 1 izraden od Samotnih
cevi propisanog precnika (tacka 3.4).

AMaksimalni radni pritisak kotla je 3 bar-a, minimalni 1 bar, a maksimalna radna
temperatura kotla je 110°C.

AKotao na ¢vrsto gorivo treba instalirati prema vaZe¢im normama i zakonskim
propisima.Svaka izmena na mehani¢koj Kkonstrukciji smatraée se naruSavanjem
garancijiskih uslova i doves¢e do njenog narusavanja.

APrilikom montaZe na hidraulicku instalaciju kotao mora biti obezbeden na propisan
nacin od prekoracenja maksimalne radne temperature i pritiska.

AZa propisnu montazu odgovoran je instalater centralnog grejanja koji prikljucuje
kotao na hidraulicki sistem.

ARadijator inZenjering ,kao proizvodac kotla, ne preuzima nikakvu odgovornost za
Stete prouzrokovane losim instaliranjem Kkotla.

Osnovni zahtevi koje treba ispoStovati prilikom montiranja su:

e Kotao moZe da bude prikljucen na otvoreni sistem centralnog grejanja,ali i na zatvoren
sistem centralnog grejanja. U slucaju priklju¢enja na zatvoreni sistem ,preporucuje se
ugradnja ventila za termi¢ko osiguranje oticanjem,Sto je odredeno i odgovarajué¢im
zakonima svake drzave u kojoj se kotao prikljucuje.

e Kotao mora da se nalazi na sigurnoj udaljenosti od lako zapaljivih materijala.
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Priklju¢enje na dimnjak takode se radi prema obavezujué¢im propisima kao i preporukama
proizvodaca sto se moze videti u narednom tekstu.

3.2. Mere i uredaji bezbednosti kod kotla serije “K”

Za bezbedan rad kotla serije ,,K** potrebno je ugraditi slede¢e elemente i potrebno ih je

odrzavati ispravnim:

Ventil sigurnosti na pritisak, odzracni ventili i manometar;
Regulator promaje;
Ventil termickog osiguranja oticanjem.

Ventil sigurnosti na pritisak (slika 2), odzracni ventili (slika 3) i manometar (slika 4):

Slika 2. Sigurnosni ventil Slika 3. Odzracni ventil Slika 4. Manometar

» Ventil sigurnosti na pritisak mora biti nazivnog pre¢nika 1/2 cola bazdaren na

maksimalno 3 bara. Ovaj sigurnosni element koji spada u grupu limitatora pritiska mora
da bude takve konstrukcije da izdrzi i kratkotrajna prekoracenja 1 temperature i pritiska
kao 1 odreden sadrzaj glikola u tecnosti za grejanje. Obi¢no na istom mestu se prikljuc¢uju
joS 1 odzraka (slika 3.) i manometar (slika 4.) tako da ova tri elementa zajedno
saCinjavaju sigurnosnu grupu i montiraju se preko ,,T * prikljucka. Ovaj sigurnosni
element mora da podleZe 1 periodi¢nim ponovnim bazdarenjima o ¢emu investitor tj.
korisnik kotla mora da poseduje validnu dokumentaciju.

Ventil sigurnosti mora biti montiran na najvi$oj tacki kotla i1 direktno na kotlu bez bilo
kakvog cevovoda ili bilo kojih drugih elemenata izmedu. Za ovu svrhu postoji 1
posebno predviden prikljucak (videti sliku 8.) . Strogo je zabranjeno bilo kakvo
reduciranje pre¢nika ovog prikljucka.

Ispusni tj. izduvni deo ventila sigurnosti mora da bude od cevi ¢iji je pre¢nik najmanje
jednak nazivnom prec¢niku ispusnog dela ventila.Takode dozvoljeno je za njegovu
izradu koristiti najviSe jedan luk radijusa r> 3d.

~
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» Sigurnosni ventil mora posedovati nazivnu plocicu i na njoj sledeée podatke:

e naziv proizvodaca,

e oznaka tipa sigurnosnog ventila/godina ispitivanja,

e nazivni protok,

e podatak za koji toplotni u¢inak je sigurnosni ventil podesen,
e najvisi pritisak otvaranja tj. 3 bara.

» Obavezna je provera ispravnosti rada u odredenim vremenskim periodima kao i ponovna
bazdarenja od strane sertifikovanih firmi. Ove obaveze se sprovode u skladu sa zakonom
svake zemlje u kojoj je kotao namontiran. Obavezno ¢uvati pisani dokument o podacima
zadnjeg bazdarenja sigurnosnog ventila.

» Na povratnom vodu montirati barem jos jedan ventil sigurnosti na pritisak.

Regulator promaje (slika 5):

Slika 5. Regulator promaje

Regulator promaje instalira se na kotao i pomoc¢u termostatskog elementa koji je uronjen u
fluid, automatski podesSava protok vazduha i obezbeduje stalno i potpuno sagorevanje.

Princip rada (slika 6): Regulator promaje deluje na vrednost promaje kotla na Cvrsto
gorivo, menjajuci pri tome poprecni presek a time i1 protok vazduha za sagorevanje. Ako se
temperatura vode unutar kotla promeni (slika 6, prikaz 1), Sirenjem ili kontrakcijom
termostatskog senzora (slika 6, prikaz 2) koji je povezan poluznim mehanizmom koji se sastoji
od kontrolne poluge (slika 6, prikaz 3) i lanca (slika 6, prikaz 4), regulator promaje menja
otvaranje vrata (slika 6, prikaz 5) za dovod vazduha (slika 6, prikaz 6) za sagorevanje. Kada
temperatura vode padne ispod podeSene vrednosti, regulator promaje povlaci lanac (slika 6,
prikaz 4) i povecava otvorenost vrata (slika 6, prikaz 5) kako bi usla veca koli¢ina vazduha u
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komoru za sagorevanje (slika 6, prikaz 7), cime pospesSuje sagorevanje. Kada temperatura vode
poraste, regulator promaje popusta lanac (slika 6, prikaz 4) i zatvara vrata otvora (slika 6,
prikaz 5), ¢ime ograni¢ava ulaz vazduha (slika 6, prikaz 6) za sagorevanje. Na ovaj nacin
proces sagorevanja je pod kontrolom, tako da je temperatura vode u kotlu konstantna
sprecavajuci pregrevanje i prekomernu potro$nju goriva.

Slika 6. Princip rada regulatora promaje

Ventil termickog osiguranja oticanjem (slika 7)

Slika 7. Ventil termickog osiguranja

10
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Ovaj sigurnosni element ima takode ulogu ograni¢ivaca temperature.U daljem tekstu bice
oznacen sa skraéenicom VTO.

» U nekim ekstremno opasnim situacijama prelaz vode u vodenu paru je takav da ventili
sigurnosti za pritisak nisu dovoljni da obezbede sigurnost hidraulickog sistema. Iz ovog
razloga je obavezna ugradnja VTO.U zavisnosti od zakonskih regulativa zemalja u
kojima se kotao montira, VTO je potrebno ugraditi samo za snage veé¢e od odredenih ili
za svaku snagu kotla obavezno ugraditi VTO.

» Mesto ugradnje prikazano je na Semi montaze kotla na instalaciju i
na slici 8. U kotlu se isporucuje bakarna spirala tako da je potrebno koristiti VTO sa
izmenjivacem kao na slici 8.Do VTO-a se dovodi hladna sanitarna voda.Kada sonda
VTO-a ima informaciju da je temp. preko 95 stepeni VTO se otvara i voda prolazi kroz
bakarnu spiralu.Posle izvesnog vremena temp. vode u kotlu se vra¢a na normalnu.

» Jedan prikljucak spirale koristimo za VTO a drugi za ispust vode koja je prosla kroz
spiralu.Koji je prikljuak spirale za VTO a koji je ispusni je nebitno. Obavezno je
pridrzavati se uputstava ugradnje koje je dao proizvoda¢ VTO

» Obavezno u odredenim vremenskim periodima proveravati funkciju VTO.

Kao $to je ve¢ receno jedan kraj VTO je za montazu na izmenjiva¢ kotla a do drugog se
dovodi hladna voda pod pritiskom. Narocito je bitno da protok te vode bude neometan 1 pri
nestanku el. energije.

AUkoliko je nemoguce obezbediti dotok hladne sanitarne vode i pri nestanku
el.energije,obavezno kotao prikljuciti na otvoren sistem.

AUkoliko je sanitarna voda koja je dovedena na ventil termickog osiguranja preko
dodatne pume, obavezno kotao prikljuditi na otvoren sistem.

v

Slika 8. Prikaz postavljanja sigurnosnih elemenata

11
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3.3. Kotlarnica

Kotlarnica mora biti obezbedena od smrzavanja!

Pod kotla uraden je u obliku metalne palete visine 110mm sa otvorima za paletni viljuskar.
Ova visina je dovoljna udaljenost od poda (olakSano je ¢is¢enje) tako da nije potrebna nikakva
posebna betonska ploca u kotlarnici. Podloga za kotao u kotlarnici mora biti od nezapaljivog
materijala. Preporucene vrednosti udaljenosti sve Cetri strane kotla u odnosu na zidove kotlarnice
ili neka druga kruta tela (akomulacioni bojler itd.) prikazane su na slici 9. Ove vrednosti
udaljenosti omogucavaju siguran pristup prilikom loZenja, dovoljan prostor za ciS¢enje i
nesmetan pristup ventilu za punjenje i praznjenje. Situacija poloZaja kotla u odnosu na boc¢ni zid
sa skice moze biti i ogledalno simetri¢na jer kotao poseduje bocne otvore za ciscenje sa obe
strane. Rucica klapne za potpalu i rucica za ¢iS¢enje proreza izmedu cevi u lozistu je demontazna
i moze se staviti i na levu i na desnu stranu kotla. Kotlarnica mora da poseduje dovoljne
otvore za ventilaciju kako za sveZ vazduh tako i za odvodenje istrosenog vazduha.

Slika 9. Pozicioniranje kotla u kotlarnici
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Ukupna povrsina ovih otvora je minimalno 150cm? za snage do 50kW a za snagu preko
50kW povrsina mora biti veca za jos 2cm? po kilovatu.

2
A=150cm2+ 2"
kW

X (z Q, —50kW) ZQn = moguce snage preko S0kW.

Nedostatak dovoljne ventilacije u kotlarnici moze da uzrokuje viSe problema u radu
kotla.Glavni problem je nemoguénost postizanja visokih temperature izlazne vode tj.ne
postizanje maksimalne snage §to dovodi do kondezovanja u kotlu.

e Uzeti u obzir neophodan minimalni prostor koji je potreban za prilaz sigurnosnim
elementima 1 za izvrSenje operacija ¢iS¢enja.

e Zabranjeno je izlaganje kotla atmosferskim neprilikama.Sam kotao nije predviden za
spoljnu montazu 1 ne sadrZi sistem protiv smrzavanja.

e Zabranjeno je zatvaranje ventilacionih otvora na prostoriji u kojoj se nalazi
kotao.Ventilacioni otvori su neophodni za pravilno sagorevanje.

3.4. Prikljucenje na dimnjak

Najoptimalnije postavljanje kotla na dimnjacu je takvo da prava koja spaja centar izlaza
dimnih gasova iz kotla i1 centar priklju¢enja na dimnjak bude u blagom usponu (do 3%) (slika
10).

00o00ooooon

1 |

Slika 10. Prikaz prikljucenja kotla na dimnjak

~
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Treba izbegavati ako je moguce lukove,a ako nije onda je maksimalni broj lukova(2).
Dimni kanal od kotla do dimnajka pozeljno je izolivati, posebno ako ima lukova i duzih deonica.
Sam dimnjak treba da je napravljen od keramickih cevi, oko njih treba da je izolacija debljine 3-
Scm i zadnji spoljni sloj je cigla ili specijalni dimnjacki elementi.

Ako dimnjak ipak nije od keramike vec od cigle, povrsina svetlog preseka takvog dimnjaka
mora da bude 30% veca nego ovakva povrSina keramiCkog dimnjaka. Minimalne dimenzije
preseka oba dimnjaka i minimalne visine date su u tabeli 1.

POTREBAN DIMNJAK
NAZIV KOTLA | SNAGA KOTLA -

PRECNIK VISINA
K18 18 kW @ 180 mm H=7m
K25 25 kW @ 200 mm H=8m
K33 33 kW @ 200 mm H=9m
K40 40 kW @ 200 mm H=11m
K50 50 kW @ 250 mm H=12m
K65 65 kW @ 250 mm H=13m
K80 80 kW @ 300 mm H=14m

Tabela 1. Preporuka precnika i visene dimnjaka za kotlove serije ,,K”

Dimnjak mora da ima 1 vratanca za ¢iS¢enje a ona moraju dobro da dihtuju. Izlaz dimnjaka
na krovu mora da bude po odredenim propisima. Razlikuju se dva slucaja: ako je ugao krova
manji od 12" i ako je ugao krova veéi od 12. Za ugao manji od 12° visine dimnjaka iznad krova je
Im a za ugao veci od 12 treba pogledati skicu.

0do15m 1.5do3m nad 3m
1 1

Slika 11. Prikaz propisa za postavijanje dimnjaka
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Ukoliko mislite da je dimnjak prejak i da isuviSe hladnog vazduha prolazi kroz kotao,na
izlazu iz kotla postoji klapna kojom moze da se smanji protok izduvnih gasova. Dimnjak treba
redovno da se Cist ili barem jedanput godiSnje.

AUkoliko dimnjak nije propisne visine,poprecnog preseka ili ako se ne cisti
moguce su komplikacije u radu kotla.Pre svega nije moguc visokotemperaturni
rezim rada,tj.nema maksimalne radne snage,a posledice toga je pojava
kondezacije Sto utice na radni vek kotla.

ASlab dimnjak je glavni razlog da u toku potpale kotla ili u toku rada
imamo pojavu dima na gornjim ili donjim vratima,narocito pri ve¢im brojevima
obrtaja ventilatora.

15
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4. Presek kotla ,,K* serije sa opisom elemenata

Slika 12. Presek kotla serije ,,K” serije sa opisom elemenata

1. Telo kotla;

2. Vertikalni kutijasti izmenjivaci;
3. Cevni rost;

4. Liveni CeSalj za CiS¢enje proreza izmedu cevi rosta;
5. Rucica ¢eslja za Ciscenje;

6. Klapna kotla;

7. Rucica klapne na kotlu;

8. Dimnjaca;

9. Rucica klapne na dimnjacdi;

10. Opeka;

11. Livena reSetkasta vrata;

12. Donja livena vrata za potpalu i ¢is¢enje;

13. Gornja livena vrata za loZenje;

14. Donji bo¢ni unutradnji poklopac proreza za ¢iS¢enje;
15. Donji bo¢ni spoljni poklopac proreza za ¢iS¢enje;
16. Gornji unutrasnji poklopac proreza za ¢is¢enje;

17. Gornji spoljni poklopac proreza za ¢is¢enje;

18. Izolacija kotla;

19. Oplata kotla;

20. Demontazni poklopac oplate.

16
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1
/a8
8/

o
@/
o/
g/

TIP KOTLA K18 K25 K33 K40 K50
Nominalna snaga kW 18 25 33 40 50
Max. radni pritisak bar 3 3 3 3 3
Probni pritisak bar 4,5 4,5 4,5 4,5 4,5
Zapremina vode u kotlu L 55 72 87 100 140
Masa kotla Kg 240 332 375 422 465
Potreb.na- promaja Pa 17 18 20 ” 3
dimjaka
Temperatura kotla C 60/85 60/85 60/85 60/85 60/85
(min/max)
DIMENZIJE K18 K25 K33 K40 K50
A 480 528 588 668 768
Al 587 637 697 782 882
B 790 830 900 915 960
B1 1005 1090 1162 1165 1206
C 815 915 960 1015 1070
D 967 1066 1115 1165 1210
H 1078 1180 1240 1283 1337
H1 1155 1255 1315 1360 1415
E 310 314 321 324 354
G 707 805 857 902 950
F 306 302 312 310 317
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6. Hidrauli¢na Sema

Hidrauli¢na Sema

Opis:

1. Kotao serije ,,K*;

2. Ventil;

3. Mesni ventil;

4. Izmenjivac;

5. Sigurnosna grupa;

6. Ekspanziona posuda;

7. Pumpa;

8. Nalegajuci termostat;

9. Ventil termic¢kog osiguranja;

10. Sonda ventila termickog osiguranja;
11. Ventil za punjenje/praznjenje.

18
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Hidrauli¢na Sema sa akumulatorom

Opis:
Kotao serije ,,K*;

Ventil;

Mesni ventil;
[zmenjivac;
Sigurnosna grupa;
Ekspanziona posuda;
Pumpa;

Nalegajuci termostat;

A S R S

Ventil termickog osiguranja;

10. Sonda ventila termic¢kog osiguranja;

11. Ventil za punjenje/praznjenje;

12. Akumulator.

19
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APrilikom montaZe na hidraulicku instalaciju kotao mora biti obezbeden na
propisan nacin od prekoracenja maksimalne radne temperature i pritiska.

AZa propisnu montaZu odgovoran je instalater centralnog grejanja koji
prikljucuje kotao na hidraulicki sistem.

ARadijator inZenjering, kao proizvodaé kotla, ne preuzima nikakvu
odgovornost za Stete prouzrokovane loSim instaliranjem kotla.

A Ukoliko instalacija nije uradena po propisima odn.ne sadrZi elemente
prikazane po preporukama firme “Radijator inZinjering”, GARANCIJA SE
NECE UVAZITI.

20
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7. Start rada kola i CiSCenje

7.1. Start rada kotla i loZenje

Pre pocetka eksplatacije treba biti siguran da je cela instalacija, a narucito kotao dobro
odzracen i da nema curenja.

AKotao ne potpaljivati dok niste pogledali unutar njega i na spoljne strane da slucajno
nema curenja vode iz kotla.

AUkoliko neposredno iz kotla postoje ventili proveriti da li su otvoreni.

------

AProveriti da li je kotao pravilno prikljuc¢en na hidraulic¢ki sistem. Narocito proveriti da li
je iz kotla ispusten sav vazduh.

AKotao mora imati instalirane sve sigurnosne uredaje za sistem centrlnog grejanja.

Tek kada je korisnik siguran u prethodne ¢injenice moze pristupiti loZenju kotla. LoZenje
kotla treba uraditi po redosledu sledec¢ih operacija:

1. Unutar kotla postoji klapna za usmerivanje dimnih gasova u dva rezima ,,radni’’ 1 polozaj
za ,,potpalu®. Ovom klapnom se rukuje pomocu rucice sa gornje kotla. Pomeriti ru¢icu u
smeru ka dimnjaku. Tada je klapna u poloZaju za potpalu. (slika 13). Takode klapna na
izlazu iz kotla,tj. na dimnjaci treba da je maksimalno otvorena. (slika 14).

POTPALA RADNI POLOZAJ

Slika 13. Prikaz poloZaja klapne u kotlu prilikom potpale i rada kotla
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OTVORENO ZATVORENO

Slika 14. Prikaz poloZaja klapne na dimnjaci

2. Otvoriti donja vrata,a zatim 1 mala reSetkasta vrata. Na cevni rost staviti neSto materijala za
potpalu u vidu papira i suvih tankih komada drveta. Najbolje je koristiti hemijske
potpaljivace koji su u obliku kocki za potpalu drveta. Ru¢no potpaliti i sacekati da se
plamen razgori.

3. Kada ve¢ imamo dobar, jak plamen dodati malo vecu koli¢inu goriva nego prvi put i to
kroz gornja vrata. Zatvoriti sva vrata i pustiti da se kotao razgori. Otvaranje gornjih vrata u
toku rada kotla raditi Sto rede 1 to samo radi pregleda rada kotla. Vrata tada moraju da se
otvore sporo, a oprezno i to prvo samo malo i tako ih zadrzati desetak sekundi, a onda do
kraja. Veoma je opasno naglo otvoriti gornja vrata prilikom rada kotla. Tada stvoreni
gasovi sagorevanja izlaze kroz vrata i u kontaktu sa kiseonikom burno sagorevaju. U ovom
slu¢aju moze do¢i do laksih 1 tezih povreda lizaca ili zapaljenja kotlarnice.

4. Kada se vatra unutar kotla razgori, treba klapnu unutar kotla sa kojom se rukuje ru¢icom sa
bocne strane, gurnuti ka prednjoj strani odnosno u ,,radni* polozaj. (slika 13)

A Prilikom rada kotla, sva vrata moraju biti zatvorena.
A Za loZenje kotla upotrebljavati strogo suvo drvo da bi se izbeglo roSenje u kotlu.

A Iz bezbednosnih razloga, zhog eventualnog poZara i duieg veka trajanja kotla
zabranjeno je kotao podlagati gumom, plasticnom masom, organskim otpacima, tekstilnim
krpama.
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APA ZNJ A A

Preniska temperatura polazne i povratne vode uti¢e na pojavu kondenzacije, Sto direktno
utice na vek trajanja kotla. U ekstremnim slucajevima moze do¢i do stvaranja kondenza koji se
moze meriti litrima, pa kad konenz iscuri posumlja se da kotao curi. Kondenz u sebi ima
sumpornu kiselinu koja se stvara tako $to se sumpor izdvoji iz produkta sagorevanja. Sumporna
kiselina prouzrokuje koroziju lima. Tacka roSenja zavisi od vrste goriva, atmosferskog pritiska 1
vlaznosti vazduha i kreée se u intervalu od 45°C - 50°C. Zbog toga se mora paziti da kod rada
kotla povratna voda nikada ne padne ispod 65°C. KOTAO NIJE KONSTRUISAN ZA NISKO —
TEMPERATURNI RAD. Posebno treba obratiti paznju da kotao nije ugraden na sistem
neodgovarajuc¢eg kapaciteta, jer ¢e doc¢i do podhladivanja i kondenza. Ako je kotao oblozen
katranom i ¢adi slab je prenos toplote pa ¢e, takode, do¢i do podhladivanja i kondenza.

Kondenzaciju u kotlu moguce je izbeci:

Propisano izabranim dimnjakom,

Propisanim na¢inom loZenja 1 propisanim vrstom goriva,
Pravilnim odrzavanjem kotla i dimnjaka, a narocito,
Upotrebom c¢etvorokrakog ili trokrakrog mesnog ventila.

Sl e

7.2. Odrzavanje kotla

Kotao serije “K” zahteva svakodnevno 1 periodi¢no ¢iS¢enje.

e Svakodnevno ¢iS¢enje se odnosi na prostor samog loZiSta odn.na prostor izmedu cevi rosta.
Na samom kotlu sa bo¢ne desne strane (fabricki postavljeno) nalazi se rucica, kojom
korisnik cisti prostor izmedu cevi rosta (slika 15). Ova rucica moze lako da se skine 1 ista
prebaci sa leve strane kotla.

Slika 15. Prikaz rucice za c¢iséenje prostora izmedu cevi rosta
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e Na svakih 3 do 7 dana potrebno je pokupiti sav pepeo u lozistu kako bi kotao lakSe radio
odn. kako bi svez vazduh imao nesmetan prodor kroz sam kotao.

e Prilikom kori$¢enja ¢vrstog goriva u kotlu se natalozi, relativno brzo, sloj ¢adi i katrana.
Zato se preporucuje svakodnevno ¢iS¢enje pepela i lozista. Za CiS¢enje i1 odrzavanje kotla
koristiti pribor koji se dobija uz kotao. (slika 16)

ﬁ

/—_=

Slika 16. Prikaz pribora za ciscenje

¢ Kod ¢is¢enja moramo dovesti vecu koli¢inu svezeg vazduha u kotlarnicu da nebi doslo do
gusenja lozaca.

e Kotao je takve konstrukcije da je moguce izmenjivacke povrSine ocistiti kroz gornja
loziSna vrata. Prilikom c¢iS¢enja izmenjivackih povrSina u zadnjem delu kotla, skinuti
revizione poklopce kako bi lakse prisli izmenjivackim povrSinama. (slika 17)

O”"

Slika 17. Prikaz revizionih otvora za CiScéenje
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e Kada se kotao detaljno ocisti treba jedan sat loziti jate da temperatura u kotlu dostigne
85°C, $to doprinosi sagorevanju ¢adi i Stetnih materija u loziStu kotla. Na taj nacin kotao ¢e
imati bolji stepen iskori$¢enja.

e Preporucujemo redovni nadzor dimnicara.

e Posle ¢is¢enja poklopce na spoljnoj oplati pazljivo vratiti da pravilno dihtuju, da ne bi
promenili rad kotla.

e Po prestanku grejne sezone kotao treba detaljno ocistiti, a zatim zatvoriti sva vrata
ukljucujudi i vratanca regulacije promaje. Na ovaj nacin sprec¢ava se da i u letnjem periodu
dimnjak ne pravi strujanje vazduha kroz kotao, odn. eleminiSe se moguénost podhladivanja
krajeva izmenjivackih kutija i efekat roSenja. Eventualno roSenje kotla 1 u letnjem periodu
negativno uti¢e na vek trajanja.

7.3. Natpisna plocica

Natpisna plocica je nalepljena na dobro vidljivo mesto na kotlu 1 sadrzi sledece (videti
sliku u tacki NALEPNICE):

1.Tehnicki podaci sa nalepnice:

e Proizvodac (Radijator inzenjering)

e Serijski broj kotla (primer: N°:20314084)
e Godina proizvodnje (primer: 2014)

e Tip kotla (K25)

e Snaga kotla (25 kW)

e Zapremina vode u kotlu (72 L)

e Potrebna promaja dimnjaka (18Pa)

e Dimenzije AxB (640x1170)

e Tezina kotla (332 kg)

2. Nalepnica uvoznika
3. OEEO
4. Ostale oznake na kotlu
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7.4. Nalepnice

Na kotlu serije ,,K* nalaze se nalepnice za oznacavanje priklju¢aka kao i nalepnica
za za Semu povezivanja i nalepnica paznje, takode na poledini kotla nalazi se nalepnica
sa tehnickim podacima.

Nalepnice koje oznacavaju prikljué¢ke za povezivanje instalacije:

1. Nalepnica (Potisni vod) 32mm x 74mm

POTISNI VOD
hot water

2. Nalepnica (Povratni vod) 32mm x 74mm

POVRATNI VOD
cold water

3. Nalepnica (Sigurnosna grupa) 32mm x 74mm

SIGURNOSNA GRUPA
safety group

4. Nalepnica (Punjenje/praznjenje) 32mm x 74mm

PUNJENJE/PRAZNJENJE
cold water inlet/outlet
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. Nalepnica (Izmenjiva¢ termi¢kog osiguranja) 32mm x 74mm

IZMENJIVAC TERMICKOG
OSIGURANJA
inlet/outlet of thermal safety
relief valve

. Nalepnica (Sonda termickog osiguranja) 32mm x 74mm

SONDA VENTILA
TERMICKOG OSIGURANJA
probe of temperature safety
relief valve

. Nalepnica (KLAPNA - potpala) 32mm x 74mm

POTPALA
ignitioning position

. Nalepnica (KLAPNA - radni polozaj) 32mm x 74mm

RADNI POLOZAJ
working position

. Nalepnica (Regulator promaje) 32mm x 74mm

REGULATOR PROMAJE
draught regulating valve
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10. Nalepnica (Hidraulicka Sema) 152mm x 210mm

Nalepnice paZnje

1. Nalepnica (PAZNJA)

2. Nalepnica (Otpad)

Hidramlidas Sema
Opis:

Kotao serije K

Ventil;

. Medni ventil;

bmenjivac;

Sigumosna grupa;
Ekspanziona posuda;

Pumpa;

. Nak pajuci lemmostat;

Ventil termickog osiguranja;
10. Sonda ventila termickog osiguranja;
11. Ventil za panjenje/praZnje nje.

W PO NI A D

2. Ugraditi cevni 1 podesitl ga na 60°C.
3 Proveriti da li su kiapne u kotlu postavijene po uputstvu tacke 3. Iz

uputstva.
mewwmnmumn&um;
u kotlu tretar $to pre da dostigne 60°C.
regulator

radna temperatura 65°C.

6. Da bl kod ovakvog lotenja ipak mogh regulisati temperaturu vode u
radijatorima | odrzavati ispod 60°C potrebno je ugraditl, barem.
nafjednostavniji trokraki mesajuci veotit il termostatske ventile na

7. Redovno Eistitl | odriavat] kotao pr.-. - haickom uputstvu (taéka 5.)
8. Obavezno proéitatl tehniéko uputs

U citju optimalnog korlééenja kotla mol: e prideiavate
navedenog uputstya na obOSIrano radosol).

3 postovanjem
p.o.o. RADIJATOR

INTENIERING

PERX TR S = SR
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Nalepnice sa tehni¢kim podacima:

Nalepnica proizvodaca

% j NICMJERIMNG

Fivefirna Lazits Solunea br g
Girdiza- 16000 Kraljevo
Sibip

N’ 21015324
K25

\; 2 G 1 [ 2 ‘ll 3 G 1 2 o “

N

Liwogria Lazita Solunca br G

gldwm Kraljevo

_ma;:jd;ﬁﬂ@admms a pog tooo2 Mg g o2 o0

Fressure max__| Temp.mas

Wiz prifissk  |Maw temp | N? 21015324
3 barfa00kPa |90t

Godina/Year: 2015

TIP - MODEL
K25
TYPE-MODEL
SMAGA KOTLA
POWER BOILER "W
LAPREMIMNA VODE U BOTLU
VOLUME OF WATER =
POTREBNA PROMAJA DIMNJAKA
18P
REQUIREMENT AIR FLUE a
DIMENZIJE 4B
84Dx1170 mm
DIMEMSION AxB
TEZINA KOTLA.
382 Kg

WEIGHT BOILER

INZENJERING

RADIJATOR D.O.O.
Zivojina Lazi¢a Solunca br.6
36000 Kraljevo, Srbija

Badijakbtar

INZENJERING
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8. Garancija

1. Radijator InZenjering pokriva garancijski period od 60 MESECI ISKLJUCIVO na
NEPROPUSTIVOST ZAVARENIH SPOJEVA, dok je na ostale delove kotla garancija
je 24 meseca, i to samo ako su ispunjeni sledeci uslovi garancije:

1.1. Kotao mora biti priklju¢en po navedenim hidraulickim Semama iz tehnickog uputstva,
naroCito obratiti paznju na sigurnosne ventile, termi¢ko osiguranje oticanjem, mesajuéi
ventil za zastitu hladnog kraja kotla odnosno protiv KONDENZACIJE, opseg radnog
pritiska kotla, opseg radne temperature kotla,uslove u kotlarnici, obaveznog zatvaranja
klapne za vazduh na donjim vratima itd. (videti tacku 3. i 6.),

1.2. Pre lozenja kotla OBAVEZNA provera ispravnosti uredaja, potrebno je skinuti sve
poklopce za ¢iS¢enje 1 proveriti da nema curenja sa unutrasnje i spoljne strane kotla kao
1 na zaptivnim spojevima,

1.3. Kotao mora biti prikljuen na dimnjak propisanog poprecnog preseka, karakteristika
izolacije i visine. (videti tacku 3.4.),

1.4. Dimovod od kotla do dimnjaka mora biti izveden po tehnickom uputstvu,

1.5. Korisnik mora da se pridrzava navedenih uputstava o koriS¢enju i odrzavanju (videti
tacku 7.1.17.2.),

1.6. Odabir snage kotla samo uz licencirano struc¢no lice, ili na preporuku fabrike. Kotao
mora da bude iste snage kao proracunati i projekrovani kapacitet instalacije za grejanje,

1.7. Korisnik ne sme samoinicijativno da vrsi prepravke na uredaju.

2. Garancijska izjava
Izjavljujemo:

e Da proizvod ima propisana i deklarisana kvalitetna svojstva,

e Obavezujemo se, da ¢emo na zahtev kupca ako pravovremeno i u garancijskom roku
podnese zahtev za popravku, izvrsiti sve popravke kvarova, tako da ¢e proizvod raditi u
skladu sa deklarisanim svojstvima,

o Ako se ustanovi da je za kvar uredaja odgovoran korisnik, troskove popravke snosi
korisnik,

e Da ¢e proizvod u garancijskom roku raditi besprekorno ako se budu postovala uputstva za
upotrebu, rad i montazu,

e Da ¢emo u garancijskom roku biti spremni da otklonimo sve kvarove na proizvodu i drzati
na zalihama sve potrebne rezervne delove,

e Garancijski rok pocinje od DANA KUPOVINE ILI DATUMA PROIZVODNJE
(datum proizvodnje nalazi se na nalepnici sa zadnje strane kotla) I TRAJE 60
MESECI, ISKLJUCIVO na NEPROPUSTIVOST ZAVARENIH SPOJEVA, a na
ostale delove kotla garancija je 24 meseca,
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e Garancija vazi ako je garantni list overen od strane prodavca i ako je upisan datum

kupovine i priloZzen racun, obavezno priloziti i fiskalni racun.

3. Garancijski period od godinu dana vazi za sledece delove:

Opeka u lozistu,
Izolacija 1 dihtung na donjim i gornjim vratima,
Livena reSetkasta vratanca,

Liveni deo za ¢iS¢enje cevi rosta,
[zolacija 1 dihtung na revizionim otvorima za ¢iS¢enje.

Garancijski rok ne vazi:

Kod kvarova koje je nac¢inio kupac zbog nestru¢nog rukovanja proizvodom,

Kod mehanic¢kih kvarova nacinjenih prilikom transporta i prilikom koriS¢enja(Cvrsti
predmeti),

Ako je proizvod instaliran nestru¢no, suprotno vazec¢im propisima iz tog podrucija,

Ako je kupac koristio proizvod iznad deklarisanih svojstava i u normalnim okolnostima,
Ukoliko se utvrdi da hidraulicka Sema nije uradena po preporukama firme ,,Radijator
Inzenjering”,

Ukoliko se utvrdi da kotao u toku koriS¢enja nije redovno odrzavan i ¢is¢en.

Garancijski rok prestaje da vazi:

e Ako se ustanovi da je kvarove otklanjala neovlas¢ena osoba ili neovlascéeni servis,
e Ako kod popravke nisu bili upotrebljeni i ugradeni originalni delovi,
e Kad isti¢e garancijski rok.

6. Kod prijave kvarova obavezno je dati sledece podatke:

Naziv i tip proizvoda,

Datum kupovine, fiskalni racun,

Fabricki ili radionic¢ki broj uredaja,
Kratak opis kvara, slika ili kratak snimak,
Tacnu adresu i kontakt telefon, mejl.
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